
PARISH MEMBERSHIP  

  Every Catholic should be a register to the Parish as a member of 

the parish community. Any certificate ( letter for the Sacraments 

of Baptism, sponsor for Confirmation, Matrimony, etc.. ) will be 

given only to such persons. The official affiliation to the parish is 

manifested by the presence during the liturgy, supporting the 

development of the parish and financial support. These dona-

tions are tax deductible at the end of the year. Register when 

you move into the parish neighborhood. Please notify the parish 

office when changing address or moving.  
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    101 East 7 Street,  New York, NY 10009                                                                                         
 

        Phone : 212-475-4565,  212-475-4576 
rectory@stanislauschurch.com 

                 www.stanislauschurch.us 
Parish office hours Monday - Friday 9:00AM - 3:00PM 

EAST VILLAGE CATHOLIC 

 
PARISH STAFF 

 
Fr. Michał Czyżewski, OSPPE  

Pastor 
pastor@stanislauschurch.com 

 
 

Fr. Jan Kolmaga, OSPPE  
Associate Pastor  

associatepastor@stanislauschurch.com 
 
 

Henryk Kolasa  
Organist  646-421-4071 

 
Natalia Kubina 

Organist 914-552-5623 
 

Beata Popowska 
Director of Polish School 

principal@stanislauschurch.com 

PRZYNALEŻNOŚĆ DO PARAFII  
   Każdy katolik powinien przynależeć (być zapisany) do Parafii, 
jako członek wspólnoty parafialnej. Wszelkie zaświadczenie 
(np. do chrztu, bierzmowania, małżeństwa), wydawane będą 
tylko osobom zarejestrowanym. Oficjalna przynależność do 
parafii uzewnętrznia się obecnością podczas liturgii, 
wspieraniem rozwoju parafii oraz wsparciem finansowym. 
Ofiary te na koniec roku można odpisać od podatku. Zmianę 

adresu zamieszkania prosimy zgłosić do kancelarii parafialnej. 

MASS SCHEDULE 
WEEKDAYS 
Monday through Friday 
8:00AM (Polish), 6:00PM (Polish) 
 

SATURDAYS 
8:00AM (Polish) 
7:00 PM (Polish) 
 

SUNDAYS 
  8:00AM (Polish) 
  9:00AM (English) 
11:00AM  (Polish) 
 

HOLY ROSARY  
Monday through Friday 5:30 PM  
Saturday 6:30 PM 
 

CONFESSIONS 
Weekdays 30 min. before 6:00 PM Mass 
Saturdays  
6:25PM - 7:00PM 
 

ADORATION 
TUE, FRI 3PM-6 PM 



MASS INTENTIONS REQUESTED BY 

Sat. September 14, 2024 
   8:00 - O Boże błogosławieństwo i opiekę Matki Bożej dla Barbary Kara (ur.) 
   7:00 - +Za zmarłych Kapłanów, którzy pracowali w naszej Parafii    

 
Jolanta i Antoni Niwelt 
Małgosia Cymanow 

Sun. September 15, 2024 Twenty-Fourth Sunday in Ordinary Time 
   8:00 - Za zmarłych z rodziny +Grygiel +Tęcza +Ożóg 
   9:00 - +Carolyn Glica-Vagel 
 11:00 - 1) For Parishioners 
             2) +Cecylia+ Feliks Pasieka 

 
Zofia Grygiel 
Christine Herbert 
Pastor 
Synowa z dziećmi 

Mon. September 16, 2024 
   8:00 - O Boże błogosławieństwo i opiekę Matki Bożej dla Mai Hoffman (17 ur.) 
   6:00 -+Anna Bierowiec 

 
Chrzestni 
Uczestnicy pogrzebu 

Tue, September 17, 2024 
   8:00 -+Cecylia Chaber (2 rocz.) 
   6:00 - 1)O Boże błogosławieństwo i opiekę Matki Bożej dla Małgosi Cymanow (ur.) 
             2)O Boże błog. i opiekę Matki Bożej dla Agnieszki Malczewskiej (ur.) 

 
Dorota i Piotr Praszkowicz 
Rodzina 
Agnieszka 

Wed. September 18, 2024 
   8:00 -+Helena Marciniak 
   6:00 -+Deceased members of Flores and Captain Families 

 
Wnuczka z mężem 
Lucas Family 

Thur. September 19, 2024 
   8:00 - O Boże błogosławieństwo i opiekę Matki Bożej dla Barbary Mach (ur.) 
   6:00 - O Boże błogosławieństwo i opiekę Matki Bożej dla Helen Nicholas 

 
Jolanta i Antoni Niwelt 
Lucas Family 

Fri. September 20, 2024 
  8:00 -+Za zmarłych z rodziny Dygut i Niwelt 
  6:00 - O Boże błog. i opiekę Matki Bożej dla Zdzisława Masłowski (ur.) 

 
Rodzina 
Żona z rodziną 

Sat. September 21, 2024 
  8:00 - +Michał Kudela 
  7:00 - O Boże błogosławieństwo i dary Ducha Świętego dla członkow wspólnoty 

Odnowy w Duchu Świętym Lew Judy  

 
Uczestnicy pogrzebu 
Agnieszka Malczewska 

Sun. September 22, 2024 Twenty-Fifth  Sunday in Ordinary Time 
   8:00 - + Tomasz Pac +Olga i Leopold Borek +Renata Cholewiak 
   9:00 - +John and Stephanie Glica 
  11:00 - 1) W intencji uczniów klasy ósmej 
             2) +Franciszek Siek +Feliks Pasieka +Zygmunt Pasieka 
                

 
Mama i córki Urszula i Elżbieta 
Christine Herbert 
Zofia Twarowska 
Córka i dzieci 

Niedziela 6 października 2024 r.  

87. Parada Pułaskiego 

Tegoroczna parada upamiętnia 80. rocznicę bitwy  
pod Monte Cassino. 

  

 

 
 

 
 
 

 
„Bo wolność mierzy się krzyżami.” 

 
Przed Paradą zapraszamy,do uczestnictwa we Mszy Św. o 10.30 

pod przewodnictwem Księdza Biskupa Stanisława Jamrozka 
z diecezji przemyskiej. 

September 8, 2024  
 

1st Collection: $1,276.21 

2nd Collection:  $869.00 

 

Sanctuary Light    
WEEK OF SEPTEMBER, 15 

 
 
 

ŚP CZESŁAW CZARNOWSKI 

LET US PRAY for the DECEASED:  
Anna Dunaj 
Evelyn August 
Christa Lawrence 
Zenobia Anc 
John Liszewski 

MÓDLMY SIĘ ZA CHORYCH  
LET US PRAY for the SICK:  
O. Jerzy Maj 
Małgorzata Kolmaga 
Janina Czyżewska 

Olivia Rose 
Jolanta Moran 
Anna Cisowski 
Feliksa Gigola 
Bronisława Berestecka 
Barbara Hadyś 
Joachim 



 

 Serdecznie zapraszamy do wzięcia udziału w dorocznej Paradzie Pułaskiego, która odbędzie  

się w niedzielę 6 października.  Jak co roku przejdziemy wzdłuż 5 Alei, począwszy od 38 E 

St. Przemarsz rozpocznie się o godzinie 12:30 p.m.  Wyjazd spod kościoła po Mszy Św. o 

godzinie 10:30 a.m. 

 Dziękujemy za wszelkie ofiary złożone na potrzeby parafii. Ofiary złożone dzisiaj na drugą 

tacę przeznaczone są na wsparcie Komitetu Parady Pułaskiego. 

 Misją Archidiecezji Nowego Jorku jest życie i głoszenie Ewangelii Jezusa Chrystusa. 

Archidiecezja służy 2,5 milionom katolików w dzielnicach Nowego Jorku. Tegoroczna 

suma wyznaczona dla naszej Parafii to  $23,400. Zebraliśmy 73% naszego zobowiązania.  

 W ramach zajęć Polskiej Szkoły, która funkcjonuje przy naszej parafii organizujemy kursy 

dla osób przygotowujących się do Sakramentu Bierzmowania. Wszystkie osoby spoza 

szkoły, które chciałyby przystąpić do tego sakramentu, prosimy o kontakt z biurem 

parafialnym.  

 Przypominamy o stosownym ubiorze podczas Mszy św. i nabożeństw w kościele. 

Apelujemy również o wyłączenie lub wyciszanie telefonów komórkowych, prosimy 

o uszanowanie miejsca modlitwy. 

 W następną niedzielę, 22 września po Mszy Św. o godz. 11.00 Katolicki Klub Dyskusyjny 

zaprasza na spotkanie na temat życia Ojca Pio. 

 Związek Narodowy Polski Grupa 30 organizuje wyjazd do Amerykańskiej Częstochowy na 

Uroczystość Wszystkich Świętych w niedzielę 3 listopada . Wyjazd o godz. 8.00 rano spod 

Kościoła Św. Stanisława Biskupa i Męczennika, 101 E 7th St. na Manhattanie. Bilety $55 

 Solenizantom i Jubilatom tego tygodnia składamy najlepsze życzenia. 

 The 2024 Cardinal’s Appeal. The mission of the Archdiocese of New York is to live and 

proclaim the Gospel of Jesus Christ, aware of the local area and the world, the spiritual and 

the material, the present and the future. This year's amount for our Parish is $23,400.We 

collected  73% of our pledge. 

 We cordially invite you to participate in the Annual Pulaski Parade, which will be held on 

Sunday, October 6. As usual, we will be marching along 5th Avenue, starting at 38 E St. 

The parade will commence at 12:30 pm, following the Holy Mass at 10:30 am at the 

church.  

 Today the second collection is for Pulaski Parade. 

 We would like to inform you that book for Holy Mass Intentions for year 2025 is open.  

 John Paul II Friends Center- Invites MONDAY-FRIDAY 9 AM - 4 PM members 60+ for  

hot meals (suggested donation only $2), games, musical activities, physical exercises, 

English classes, concerts, lectures, nutrition classes, holidays and social help.  

 We remind you about appropriate clothing during the Holy Mass. and church services. We 

also call for turning off or silencing mobile phones in the church, please respect the place of 

prayer. 

OGŁOSZENIA PARAFIALNE 

PARISH ANNOUNCEMENTS 
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Czujesz się pokrzywdzona/ pokrzywdzony, nierozumiana/nierozumiany?  
Czy powodem może być problem alkoholu  

w twojej rodzinie?  
Jeżeli szukasz pomocy zapraszamy na spotkania grupy rodzinnej  

Al - anon "Odwaga do zmian".  
Spotkania odbywają się w każdy piatek o godz 7 pm.  

Adres: 104 A St  Marks Pl   NY 10009 Tel 6464621402  

  

PLACE FOR YOUR AD  

Support  

St. Stanislaus B. & M. Church  

by placing an ad!  

For more information contact   

parish office (212) 475 4576   

rectory@stanislauschurch.com. 

  

Centrum Polsko -

Słowiańskie 

zaprasza na koncert 
 

The Best of 

Zbigniew 

Wodecki 

20 września g. 18.00 

 

Adres: 177 Kent St. 
Brooklyn, NY 11222. 

 

Bilety: 

CPS na Brooklynie 

Centrum Seniora im. 

JP2 na Manhattanie 


